We Will Fly

They{1 say we were birds that fell to earth to live new lives of toil
That one duy we lost our feathers to be bonded to the soil

| know we came out of the sunrise a thousand years gone br
A tribe of musicians, healers and smiths, yet still, today, we fly

Sometimes our independence riles them, that we choose to stand alone.
But should we abandon the fact that what we cherish most is home?

In the past they have tried to break our soul
But each generation rose back up to fulfil a truth foretold

Do you think our outspoken loudness frightens them, or the rhythm in our hands?
Or that unbroken or cowed by continents we have spread to all the lands?

In Mahallas we have put down roots and blessed the earth with gold
And when they tried to harm us, just like our wheels, we ro||eg

Do you think our brightness make them wince, because it puts them in the shade?
Well | refuse to dim my light to see that from which they are made

Tcduy we grow in number In every sing|e fold
Although our struggles still weigh us down, it is time to now be bold

For | have seen the future and it is dazzling, shining bright
It starts with the moment we come together to take off again in flight

But instead of heading onwards, It is upwards we must go
To fly past every mountain peak beyond the place of snow

We will come in peace with confidence not violence or brawn
There is as much chance of stopping us as cancelling the dawn

In music, art and sport, we will do everything with soul
In offices, factories and skyscrapers upwards is our goal

We will be the doctors, the scientists and the mogu1s of the future
Journalists, teachers, vets or even an award-winning producer

To try and keep us firmly back is like keeping out the tide
Every blockage put in our place will be overcome with pride

The truth is we have given far more than we have ever got
We are standing up to be counted, to give it our best shot

We know we have the numbers if we want to reach the skr
We are coming out of hiding now to stand out proud and fly

To break through these glass ceilings we will need a massive crowd
That swells up bold and beautitul and very loud and proud

It will start with me, him and her declaring who an what we are
In words, in the street and workplaces and even at bar

Because when we think of those who bravely came before
The reason they flew so far and wide was to simply give us more
They crossed ¢ ts, seas and tain chains,

in search of peace and something new

For us, for them, and those yet to come,
it is time again, we flew

From a past drowned in tears
 well fi

Throwing off the torture of the years

. welll fly
Fulfilling the,-xrqmisa-af our past

e'll fly

Towards our destiny at last

welll fly

Fly, fly

Hurjasa

Phenel pes so samas &iriklja, tari phuv bi¢halde, te dzivdina neve diivdipa phare
Thaj 50 jekh dive husurdjum amare puku, te ovas kje thana p}!ﬂn|e

Dzanav so aviljam andar e khameskoro putaripe, jekh milja beréa anglal
Semte taro muziéaroja, sastarne thaj bugurdzie, numa sar te si, avdive, von hurjan

Varekana amaro biadhinalipe holjarel olen, soske alosardjam te besas korkore
Numa valjani li te mukha odova so amen majkué so arakha pi phuv si khere?

Ano nakhlutno vaht ola zumavgje te phngeren amaro ilo
Numa sakoja generacia vazdingja pes palpate, te sikaven o amaro éaéipe angluno

Pakjas |i so amare vazdime muja daraven len, vaj o ritmo andar amare vasta?
Vaj odova biphagjerdo vaj ladavkerdo katar e phuva so hulavdjam amen pe savore thana?

Ande mahale mukhljam darhia thaj sumnakajesa i phuv pherdjam
Thaj kana zumavde te nien amen dab, sar amare rote, amen taval indjarn

Pakjas li so amari roé kerel te ciden pes, soske si andi uéhalin thode?
Miéto me na kamav te tiknjarav miri rof, te dikhav andar so si von kerde

Avdives amare genja bﬂjmven ani sqkoju phuv
Thaj uzal so amare marimata ciden amen tele, avili i vrijama te ovas zorale

. Soske dikhlem o avutnipe so si parladime, parlajnel rosaneste
Sirdinel katar i vramin kana ka khedas amen pale te hurjas bareste

Numa kothan angle te dias, valjani opre te aresas
Ando sakova paharinale durukh uzal o than e iveskoro te hurjas

Amen ka avas ko $and thaj pakjivasa, na marimasa vaj zorasa
Te aéhaves amen isi fajmata sar kana éhinaves i detharinasa

Andi muzika, arta thaj sporto ka keras sa taro amaro ogi
Ande ofisija, fabrike thaj ande khera dii ko Devel si amari resarin ki godi

b Amen ka ova doldcrju, diantre thuj e zorale manusa e avutnimaske,
Zurnalisturja, profesarjg, diivutrengje sastjarne thaj vi avtorja prinzarimaske

Te zumaves te ikeres amen garavde si sar kana manges te cides o baro paj palpate
Thaj sakova bar thodo ando amaro drom isi te nakhas ole barikaneste

O &agipe si so dinjam but buteder taro odova so liljam
Amen vazdas amen te ovas ginm’de, H'lclj te das sa amendar so dinjum

Dianas so isi amen o gin te mangas te aresas i havaja
Amen ikljovasa taro garavipa akana te sikavas amen barikaneste thaj te hurja

Te khuvas prekal akava valuno plafono ka valjani amengje but diene kana ka dzas
Savo so ka vazdel amen pukjimm lhuj fukarimasa, krlanes thaj barikanes te ovas

Ka sirdinel manca, lesa thaj lasa phenindor kon thaj so sam
Ande lafia, ko droma, ki buti thaj sa kote so amen besljam

Soske kana godimmscral'r odola so zoraleste avile angleder
O sebepi so ola hurjandile but dur thaj buvles, sas te mukhen amengje buteder

Ola nakhle phuvja, panja thaj paharipe,
te roden $and thaj nevip

Amengje, baii lengje thaj andar odolende so ka aven,
vrijama si pale, te hurjen

Andar jekh palutnipe tasavdo ande asva
Amen ka hurja
Chudasa e bersenge dukha

Amen ka hurja

Pherasa e dende lafia amare palutnipaske
Amen ka hurjas

Korig i jazia amare diivimaske

Amen kel hurjos
Hurjasa, hurjasa



